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BG [poyeTeTe MHCTpyKUnMTE, Npeau Aa
13non3Bate YCTPOMCTBOTO M akcecoapa.
Mons, cnasBaiTe UHCTpyKUuMTE 3a
6e30MacHOCT Ha BaLLETO MOYMCTBALLO

yCTpOl7|CTBO noJ BUCOKO HandaraHe.
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Texte d’avertissement de sécurité pour le Pulvérisateur 8 mousse Super/ Veiligheidswaarschuwing voor
Superschuimsproeier/ Avvertenza di sicurezza per il super nebulizzatore di schiuma/ Sikkerhetsadvarsel for
skumsproytepistol/ Sakerhetsvarning for Super Foam skummunstycke/ Tekst til sikkerhedsadvarsel for Super
Skumsprayer/ Super-vaahtosuihkutuspullon varoitusteksti/ Texto de advertencia de seguridad para el Rociador
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EN Read instructions before using the
machine and accessory. Please observe
the safety instructions of your high pressure
cleaner.

DE Lesen Sie die Hinweise vor Gebrauch
des Gerats und seines Zubehors
aufmerksam durch. Bitte halten Sie

die Sicherheitsanweisungen fir lhren
Hochdruckreiniger ein.

FR Lisez les instructions avant d'utiliser la
machine et 'accessoire. Veuillez respecter
les consignes de sécurité de votre
nettoyeur haute pression.

NL Lees de instructies voordat u het
apparaat en de accessoires gebruikt. Houd
u aan de veiligheidsinstructies van uw
hogedrukreiniger.

IT Leggere le istruzioni prima di utilizzare
la macchina e 'accessorio. Attenersi alle
indicazioni di sicurezza dell'idropulitrice ad
alta pressione.

NO Les instruksjonene far du
bruker maskinen og tilbeharet.
Folg sikkerhetsinstruksjonene for
haytrykksvaskeren.

SV Las instruktionerna innan du
anvander maskinen och tillbehdren.

Las och folj sakerhetsinstruktionerna for
hogtryckstvatten.

DA Lzes vejledningen, inden maskine
og tilbehgr tages i brug. Overhold
sikkerhedsanvisningerne for din
hgjtryksrenser.

FN Lue ohjeet ennen laitteen ja lisdosien
kéyttamista. Noudata korkeapainepesurin
turvallisuusohijeita.

ES Lea las instrucciones antes de utilizar
el aparato y sus accesorios. Observe las
instrucciones de seguridad del limpiador de
alta presion.

PT Leia as instrugdes antes de utilizar

o aparelho e 0 acessorio. Cumpra as
instrugdes de seguranga da sua lavadora
de alta pressao.

GR AiapdorTe Tig 0dnyieg IV amo

N XPrioN TOU PNXavipaToS Kai Tou
e¢aptpaTog. TnpAaTE TIG 0dnyieg
00QaAgiag TTou I0XUOUV yia TO TTAUCTIKO
00g pnyavnpa.

TR Makineyi ve aksesuari kullanmadan
once talimatlari okuyun. Litfen yliksek
basingli temizlik cihazinin glvenlik
talimatlarina uyun.

SL Pred uporabo aparata in dodatne
opreme preberite navodila. Upostevajte
varnostna navodila za visokotlacni Cistilnik.

HR Procitajte upute prije upotrebe stroja i
dodatka. Pridrzavajte se sigurnosnih uputa
za visokotlacni Gistac.

SK Skér nez zaCnete pouzivat' stroj

a prisluSenstvo, precitajte si pokyny.
DodrZiavajte bezpe&nostné pokyny svojho
vysokotlakového Cistiaceho stroja.

CS Pred pouzitim vysavace a pfisluSenstvi
si pozorné prectéte instrukce. Prostudujte
si prosim bezpec€nostni upozornéni svého
vysokotlakého Cistice.

PL Zanim zaczniesz korzysta¢ z urzadzenia
i akcesorium, przeczytaj instrukcje.
Postepuj zgodnie z towarzyszacymi

myjce wysokoci$nieniowej instrukcjami
dotyczacymi bezpieczehstwa.

HU Olvassa el az eldirasokat, mielétt a
gépet és tartozékait hasznalja. Kérjik,
vegye figyelembe magasnyomasu
tisztitoberendezésének biztonsagi
el6irasait.

RO Citifi instructiunile inainte de a
utiliza aparatul si accesoriile. Respectafi
instructjunile de siguranta ale aparatului

Ballero O4NCTUTENS BbICOKOrO AaBNEHUS.

ET Lugege enne masina ja lisatarviku
kasutamist juhendit. Jargige oma réhu all
oleva puhasti ohutusjuhiseid.

LV Pirms ierices un piederumu
izmanto$anas rlpigi izlasiet instrukciju.
Pildiet augstspiediena tiritaja droSibas
instrukcija minétos noradijumus.

LT Prie$ naudodamiesi prietaisu ir priedu,
perskaitykite instrukcijas. Laikykités
didziaslégio valytuvo saugos instrukcijy.
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